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PREMIER SDPPLEMËOT

L'ORDOMA^CE ÉPISCOPAIE
DU 23 JANVIER 1857,

Contenait les Képonse- faites à diverses Questions de Rubriques etOérémomes. dans les Conférences Ecclésiastiques, etc.

PROCESSION DU ST. SACREMENT.

JOURS FÎXÉS POUR LA FAIRE.

l„ ^f''f»J'"°'f'"»'<".
"" Dimanche tnfra ootavam. LeJopr de la Fête-Dieu, elle se fait pour le moment à la Cathé-

de
1
Octave. S. le temps ne permet pas de sortir elle ,efera dans l'Eglise on le CloMre. Par c'et.e dispc^i^'on cVaque Eg ,se a son jour de Procession

; e, il ne se pats pa,une seule journée de cette Octave solennelle, sans que No^„

diocesa. On la fera, en tons lieux, avec toute la pomi»possible
;
et c'est pour frapper davantage les fidèles^ pa, c^éclat extérieur, qu'on ne la fait qu'une fois, dans' chZ.

CÉRÉMONIE. PARTICULIÈRES A CETTE PROCESSION.

Le Jour de la Procession, le Célébrant consacre deuxho,„es, c après qu'il a communié avec celle de la Messe
.1 me, ce le que l'on doit porter en procession, dans l'o'teal
so.r qu .1 place debout sur le Corporal, en le couvrant d'un
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voile blanc. Il se comporte, pour le resle de la Messe,

comme il est prescrit à la Messe corani Sanctissimo Sacra-

mento. Après le dernier Evangile, il découvre l'Ostensoir,

s'il n'y a pas de Diacre, fait la génuflection sur le marche-

pied, va à la banquette per breviorem^ y dépose la chasuble

et le manipule; et après avoir pris la chape, il revient au

pied de l'autel où il se conforme, pour tout ce qui regarde

la Procession, à VAppendice sur le Hituelj excepté qu'on ne

chante pas le (hrislum Regem, et qu'on ne descend pas le

St. Sacrement sur le Corporal, puis qu'il a dû y demeurer.

Au retour de la Procession, et après que tout ce qui est pres-

crit par le Rituel a été fait, le St. Sacrement reste exposé,

sur son trône, jusqu'à la fin de l'Office du soir, qui se termine

par le Salut et la Bénédiction.

CHOSES À ORSERYER PENDANT l'oCTAVE DU ST. SACREMENT.

C'est une règle invariable de ne célébrer à l'autel, sur lequel

est exposé le St. Sacrement, que durant les 40 Heures, et

seulement à la Messe de l'exposition et de la déposition.

Pendant l'Octave, on suit cette règle ; et en conséquence on

n'expose point le St. Sacrement durant le Messe, même
chantée solennellement ; mais bien pendant les Vêpres. Le

Salut ne doit pas se donnei deux fois, en un même jour,

dans la même Eglise. Au moins douze cierges doivent

brûler sur l'autel, tout le temps que le St. Sacrement y est

exposé. Si le Pange lingua se chante en présence du St.

Sacrement exposé, on se met à genoux à Tantum er^o^ etc.

et non autrement ; tous s'inclinent profondément à Venere-

mur cernui.

u

ADMINISTRATION DU ST. VIATIQUE.

On se conformera au Rituel, pour poi ter le St. Viatique

aux malades, avec toute la solennité requise. Les paroles

suivantes, que nous empruntons à une longue Instruction,

adressée aux Evêques, par la S. Cong. de la Propagande,
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& i cjgnse, pour l'administration de pp v/;„' ti
îSacrement. ^ VeneraMe

" oorrigendos."...!" °'"™'" "'' '*"» "''"»"'

" s. Via.,'
i permitti „VC;„ ex.m '7

.

"""^^^i'^'-""

.^a'ilslTlt
"'"

"V""'"'
™" P''«>'»»iens des devo,»

CONSTITUrrON DE BENOIT XIV A CE SWET.

Mais comme il est des circonstances impérien,e, d™.desquelles ,1 n'est pas toujours possible de lo^^^UtZ
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pompe à cette action si sainte et si pleine de bénédiction»,

on n'oubliera pas du moins de se conformer aux sages pres-

criptions qui suivent :

'' Ubi, mquit Benedictus XIV, (inter omnigenas) Turca-

" rum vis prœvalet et iniquitas, sacerdos stolam semper ha-

« bf^at coopertam vestibus ; in sacculo seu bursa pixidem

« recondal quam per funiculos collo appensam in sinu repo-

" nat et nunquam soins procédât, sed uno saltem fideli, irr

" defectu Clerici, associetur."

SENTIMENT DE VEHRICELLI LA-DESSUS.

" Hodie universalis Ecclesiœconsuetudine etplurimorum

* Conciliorum decretis prohibitum est déferre occulte S.

" Eucharistiam in itinere, m»\ pro communicando infirmo,

« ubi esset timor et periculum infidelium, et dummodo ad

»* infirmum non sit nimislongumiter sed modicum et unius

*' diei" (Verricelli de Aposlolicis Missionibus, Tit. 8, pag,

136). '

Chacun de nous comprend que, quelque puisse être 1 obs-

tacle qui nous empêcherait de porter le St. \ iatique avec la

pompe requise par ^Eglise, il ne saurait être comparé à

celui que rencontre le Missionnaire chez les Turcs ou dans

d'autres pays infidèles.

l'office de la ste. famille est d'obligation.

L'Office et la Messe de la Ste. Famille ont été dûment

autorisés par le St. Siège, et il y a obligation pour chaque

Prêtre, dans toute la Province de Québec, de les dire.

LE patronage de ST. JOSEPH EST FIXÉ AU DEUXIÈME

DIMANCHE APRÈS PAQUES.

Le Patronage de St. Joseph est fixé au deuxième Diman-

che après Pâques, en vertu d'un Induit Apostolique du \B

Novembre 1834, comme on peut le voir dans la Circulaire

de Mgr. Signay, du 12 Octobre 1835.
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I^WfiCE de 8T. ANDRÉ AVELLIV SEMI-DOUBLE, ETC. ETC.

L'Office de St. André Avellin e a ici semi-double
; car le

^eeret c,u. l'eleve au ri,e double, ne regarde que l'I.alie et

1q m' f«'T"'''
^^'°'' '" ^^''''' '^^ ^^ »• C- des Ri.es, du«9 Mars 1851, in Mfdio/anen. ad 4).

I-'EAU BAPTISMALE SE FAIT L.O SAMEDI SAINT, ET LK SAMEDI
DE LA PENTEOÔTE

; ET LES LITANIES SE DOUBLENT.

Conformément au Missel et au Rituel, l'on droit faire deleau baptismale, le Samedi-Saint et le Samedi de la Pen-
tecôte. Les Lita,.ies des Saints, qui se chantent ces jours-là
doivent se doubler, c'est-à-dire que l'on dit deux fois cha-cune des invocations.

MESSE A DIRE A LA PROCESSION DE ST. MARC, LORSQu'iL n'y
A qu'un PRÊTRE.

Lorsqu. la Fête de St. Mare tombe le Dimanche, l'on foi,
la Procession comme au Rhuel. e, s'il n'y a qu'un s,.„l
Prêtre

1 on cliante la Me,.e de St. Mare, ou eelle du Di-manche, s. S.. Marc est ,e„v„y6, avec mémoire des Roga-

™?„>'
-'î'"""'''^.^"' "" «^«« ''Oraison d'an simple, conformé-ment a la rubrique.

ON DIT CELLE DE ST. MARC, s'iL EST PATRON.

Dans les lieux où St. Marc est Patron, l'on doit, après la
Procession, chanter la Mes,.e .le ce Sain,, avec mémoire des
Kogations mb eadem œnclusione (Cérémonial des Evêoues
Liv. IL ch. XXX. n. 6).

i^veques,

ON FAIT DE MÊME AUX ROGATIONS.

L'(,n fait de même, lorsqu'une fête patronale tombe un des

*ev. 1847. Gard. 4929, in fmburg-).
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COMMENT SE CHANTENT LES LITANIES DES SAINTS AUX

K0UAT10N8.

A la Si. Marc, comme aux Rogations, les Litanies" des

Saints se chantent en entier, avec leurs versets et oraisons,

avant la Messe de la Station. L'on double les Kyrie et les

Cfinsfc, qni commencent et terminent ces Litanies, selon

l'usage de Rome, mais l'on ne répète aucune autre invoca-

tion des saints, qui y sont nommés, pas môme celle des-

Patrons des lieux. Encore moins y doit-on ajouter des nom»

de tamts qui ne s'y trouvent pas.

LITANIES DÉFENDUES.

" Prohibitœ sunt Litanise omnes, prœter antiquissimas et

communes, quœ in Breviariis, Missalibu», Pontificalibus ae

Ritualibus continentur, et prœter Lilanias de B. Virgine,

quœ in Sacra Aede Lauretana decantari s^olent" (décréta de

libiis prohibitis nec in Indice nomiuatim expressis).

PREMIER SERVICE A CHANTER,

Corpore absente.

L'on se conforme aux décrets suivants, lorsque quelqu'un

n'a pu avoir son service Corpore prœ.s'e«^e : Cum primum

accipiiur nuntiiim de obitu in loco dissilo alicujus de gre-

mio....polesl stalim, vel prima die non impediio cantari

Missa de Requiem, ut in die obltus pro ejus anima in festo

duplici majori, vel minori non lamen de prœcepto, in vigilia

Epiphaniœ, sed noninfraOclavas privilegialas, 4 Maii, 1686

et 27 Martii 1779. Si cadaver tumulatum non fuerjl (sed

non pr;esens) ea qua decet religione servetur in loco proxi-

miori ecclesiœ, etiam si in ecclesia prœsens non sit, célébra-

fi potest una rais<a soleuinis de Requiem, ul in die obitns

diebus etiam iestivis de prœcepto, et duplicibus secundœ

classis, apposilo. lamen in ecclesia, lodicis, seu nigri panni

signo ab eo diverso, quod in anniversario adhibetur,, 2&.

Aprilis 1781, in Floreniina.
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<JUI DOIT TAIRE i'abSOUTK.

95

Congraum est ut absoUui,, ad fereirum fiât ab ip,„ ,acei-dote^qui missa. celebiavi,, „„„ ab alio diverse (di^^Uani

roua,., ET «ANS „„E., ,„„„3 la M.SSE A ma. p„,p™„fo
EST-ELLE d'obligation.

dan Tdt se dW 'Zr""" ;' "^"""' '^ P'^''"-
10 u p„r .

"' "niforme el régulière.
1 Episeopns tenetur ad missam pro populo po«t aden.am po,,ess,o„e... (S. R. E. 4520, ad 22'IrS^ ''

" rum ..Jm ' r '"" P"™""»-» «"'•am haben, anima-

MrsterilT
"'""'"" ™'''"" '"" P-P"'"" ("««»• «-^ 3,

3» " Capellani Monialium non tenenturad applicationemmrssœ pro populo" (4842, ad 4, Quebeeen).
'''""^""""^

4 Paroohus, qui i„ neces.itate ceLbrat dua, missas

50 " Parochi duobns ecclesiis paroehialibus prœpositi

" Zr'ecT'"'"^'
'""""•= '""' "'^'"^ missainTu '

:

populo.
. . excopi.s lamen paroehiis unitis unione plenaria" el eximetiva" (26 Féb. 1774).

pienana

6" Le décret ci-dessus (4869,'ad 3, Monasterium) déclare

wmm e fehs, s'étend aux fêtes supprimées : leneri etiam'^MuUg.U.ne abrogatù. Mais en' 'vertu d'un Z7ZS. S. P,e IX, Il fu, réglé, le I Janvier, 1853, que chaquePrêtre qu, avant l'Indul, du I Juin, .834, accordé pat
Grégoire XVI aurait omis de dire cette messe, les jours"^;
fê^es supprimées, s'acquilterai, de tout le passé el disan'trois basses messes. Maintenant donc il n'y a d'obliga fon

chômTe
' '""" '"'" '" P™"'^ ""^ '^^ ''™-'='-^
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70 u Paroohus potest per se vel per aliiim Missam pro

" populo applicaro, nequo riujuirilur quod liiDC Missa eum
" cantu cflebrelnr" (4936 ad 4).

8^ " Missam pro populo débet per se Parochus applicnre:

" si voro sit légitime impcditus alteri sacerdoli débet cele-

" brationcm cotnmiflere" (4968).

Ces deux décrets font voir que c'est au curé à célébrer la

messe de paroisse, comme à faire toutes les autres foniriions

curiales; mais qu'il peut, pour une cause légitime, s'en dé-

charger sur s(m Vicaire, 11 pourra donc le députer pour

chanter la Grand'Messe, comme pour annoncer la parole de

Dieu, lorsqu'il est légitiinement empêché de le faire lui-

njôme. Il satisferait néanmoins à cette obligation, en di-

sant privément la messe pour son peuple. Toutefois, il fera

mieux de suivre l'usage, qui est que la messe solennelle

soit oflërte pour la Paroisse,

COMMENT LE PRÊTRE, OBLIGÉ DE BINER, DOIT PURIFIER

SON CALICE.

Lorsqu'un Prêtre est dans la nécessité de biner, il observe

ce (|ui suit, pour purifier son calice, à la première messe,

conformément à une Instruction de la S. Congrégation des

Rites, en date du 11 Mars, 1858, (de Conny, Cérémonial

Romain, p. XXII et XXUl, édition de 1858).

" A la première messe, le Prêtre prend le précieux sang
" avec autant de soin que possible, puis il pose le calice sur le

" corporal, le couvre de la pale, dit au milieu de l'autel, les

" mains jointes : Quod ore svmpsimus, etc., lave ensuite ses

" doigts dins un petit vase d'eau, en disant : Corpus iuum^

" etc., et il les essuie. Puis, étant la pale, il place sur le

" calice, qu'il laisse au milieu du corporal, le purificatoire, la

" paiène, la pale, et étend enfin le voi'.e. Il achève la messe,

*' et après le dernier évangile, il s'arrête au milieu de l'au-

" tel, découvre le calice, examine si quelques gouttes du
" précieux sang se verraient au fond de la coupe, et dans

I
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" ce cas il les prend par le môme côté du calice par lequel
" il a communié. Il verse après cela dans le calice amant
" d'eau (|u'il y avait mis de vin, il l'agile légèrement pour
" laver les parois touchées par le précieux sang, et la verse,
" toujours par le côté par lequel il a bu, dans le vase pré-
*' paré à cette tin. Enfin, il essuie le calice avec le purifi-
" caloire, le reeouvie à l'ordinaire et quitte l'autel. Il résrr-
** vera l'eau qui a purifié le calice pour la prendre le lende-
" main avec la see(mde ablution, s'il doit revenir diie la
" messe dans cette église ; sinon il l'absorbera dans du coton
" ou de l'étoupe et la fera brûler, ou encore il la laisser^ se
" dessécher dans la sacristie ou la jettera dans la piscine "

LE ST. NOM DE MARIE NE SE CÉLÈBRE PLUS DE IkRE

CLASSE ET AVEC OCTAVE, DANS LE DIOCÈSE.

L'élection du St. Nom de Marie, comme Patron du nou-
veau diocèse de Montréal, n'ayant pas été faite sehm les

règles canoniques, se trouve nulle de plain droit. En con-
séquence l'office de cette fête se célébrera à l'avenir, dans
tout le diocèse, comme dans le reste de l'Eglise, sous le Rite
double majeur, sans octave. " Omnis omnino consiietudo
" contraria per dictum decretum manet extincta, dum for-

" mameligendi patroros in posterum statuii (Decretum 2, n.

" 6, apud Cavalieri, Tom. 1. cap. 3,) et insuper déclarât
" quod ail er facta electio nulla est ipso jure."

ST. JACQUES CONTINUE A ÊTRE, POUR LE DIOCESE, FÊTE

DE 1ère CLASSE, AVEC OCTAVE.

St. Jacques le Majeur, Apôtre, et Titulaire de la ( 'athé-

diale se célébrera, à l'ordinaire, dans tcul le diocèse, stus
le rite double de 1ère classe, avec octave, conformémetU à
ce décret: " Officium cum Octava Tituiaris ecclesiœ cathe-
" dralisaut Patroni fieri débet in toiadiœcesi" Die. 2 Sept.
1741 et 4 Sept. 1745
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LA FÊTE DE LA DÉDICACE NE PEUT SE FAIRE QUE DANS
LES ÉGLISES COxVSACRÉES.

On suivra pour la dédicace des églises, les règles tracées
parlas C. des Rites, dans les décrets suivants que nous
analysons, en fdsant les références nécessaires, Lour que
i on puisse y recourir au besoin.

LES JOURS où ELLE DOIT SE CÉLÉBRER.

^^

1<» " Festum dedicationis celebrandum est po die quo
^'^'

cadit, etiamsi occurrat cujti festo Naîivitatis B. xM V

Il

(108), aut cum festo Titularis (825). Sed erit transléren^
<lum, SI cadat in diebus privilegiatis (904. 1063), aut in

Il

cîirbua Nativitatis Dotnini, ICpiphaniœ, Paschatis cum tri-

^

>us anteeedentibus et. duobus sequentibus, Ascensionis
Dofnini, Pentecostes cum duobus sequentibus, Fesii Cor-

" pons Christi, Nativiiaiis S. Joannis Baptistœ, Fesii sanc-
1^' torum Aposlolorum Pétri et Pauli, Assurnptionis B. M.

^^

Virgmis et omnium sanctorum (4342, ad 3 et 4, 4350, ad"9 et 10), et quando si occurrit cum dominica in Al'bis
" 2276, aut cura Festo SS. Trinitatis, 3528 ad ^).-Quoad
" octavas servandœ sunt rubricœ (1322 ad 3).

LE JOUR EN EST FIXÉ PAR LE CONSÉCRATEUR.

^^

^-^ ''Dedicationis Fesii mutatio spectat ad consecrato-
^^rem m actu consécration i s, adeo ut extra ip.am non

1^

possit amplius immutari, i.jconsulta Sede Apostolica (2724
ao 2)

,

LA DÉDICACE DE LA CATHEDRALE SE CÉLÈBRE, AVEC
OCTAVE, DANS TOUTES LES ÉGLISES DE

LA VILLE, &C.

^^

30 « Dedicationis Calhedralis Festum celebrandnm in

^

dir^a Cathedrali, alii.que civitatis ecclesiis cum octava

Il

inajaBcesi vero sub ritu duplici sine octava (425.2597 ad" 3).
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CETTE FÊTE NE SE CÉLÈBRE QUE LORSQUE l'oN EST

CERTAIN QUE l'ÉOLISE A ETE CONSACREE ; SI

LE JOUR EN EST INCERTAIN, c'eST A LA

S. CONGRÉGATION A LE FIXER,

40 " Dedicatio ecclesiamm, quas cerlo constat non fuisse
" oonseciatas, vel de quarurn consecratione jure dubitatur,
" celebrari non potest (679 ad 1). Si certa dedicalionis, de
" (|iin minime dubitatur, dies ignoratur, ad diem staluen-
" dam, pio hujus Aniiiversario, ad Sac. Congregationem
" r.ciirrendura ent" (2268, ad 7).

L ANNIVERSAIRE DE LA CONSÉCRATION SE FAIT LE JOUR QUI
EST JUGÉ CELUI DE SA DEDICACE, ETC.

50 « Dedicationis peraoïœ si incerta sit dies, Aiinirersa-
" rium lamen celebrari débet cum octava eo die, qua verisi-

" militer ex validis circumstaniiis peracta censetur (242).
" Quod si postea detegaUn documentutn, quod inoertitu-
" dinem tollit, anniversariura celebrandum est in ea ipsa
" die in qua ecclesiam consecratam fuisse rcpertum est."

(1458).

CETTE FÊTE NE SE FAIT PAS QUAND LES EGLISES
CONSACRÉES NE SUBSISTENT PLUS.

6^ " Dedicatinnis Festum fieri nequit de ecclesiis des-
" iructis, vel profanatis (2940 ad 1 et 2. 4366 ad l et 2).

c'est le jour de la TRANSLATION QUE s'aLLUMENT LE»
12 CIERGES, QUI DO VENT BRULER DEVANT LES

12 PIERRES CONSACRÉES.

7*^ " Dedicatùmis Ffistwn si transferri contingat, lumina
*' ad cruce^ accendi debent ea die, ad quem transferlur offi-

" cium" (283U).

Ce court Résumé des divers décrets, concernant la dédi-
cace des églises, mettra chaque curé en état de régler l'or
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dre a suivre dans la célébralion de cette grande Fête, si son
église a reçu l'onction sacrée à laquelle sont attachées ,antde grâces. L'on voit d'ailleurs, en le lisant, ponrcjuoi l'onne fait plus cette Fête, dans tout le Diocèse.

ADDITION DU NOM DE ST. JOSEPH A l'orAISON
A cunctis.

Pou, favoriser la dévotion au glorieux St. Joseph, Kp„„xde
1 ,„„mcu e« V,e,g. Mari.. l'Eglise permet de l'inj,,,,.,

dans i Induit suivant:

" Potest quillbet sacerdos addere in missa nomen S.

^^

Joseph spons. B. M V. in oratione A curu.is, et hoc a:.:enomma SS. Apostolorum Pétri et Pauli.» 17 Sept. i815.

LES USAGES APPROUVES DANS CE DIOCÈSE SONT CEUX DE
LA STE. ÉGLISE ROMAINE.

Les usages approuvés dans Diocèse sont ceux de la Ste
il-glise Romame, que nous invoquons en toutes occasionscomme une règle invariable, qui nous donne le vrai sens
des hvres liturgiques. Ils se trouvent en partie publiés dans
es Ordonnances du diocèse, autant qu'il a été possible de
les recueillir, et de les meUre en vigueur. 11 a toujours . téemendu que l'Kvêque se ferait un devoir de signaler lui-même les changements qu'il y aurait à faire, si l'on était àce propos tombé dans quelque erreur. En renonçant ainsi
â tous les usages particuliers, pour se mettre en parlait
accord avec l'Eglise-Mère, on établit de fait l'unifortnité
que recommande le Premier Concile de Québec, ut mn.s
omnrsperfecti,etmeau.m sententia, idque non modo quo,d
fidet dogmata, sedetiam quoad ritus, preces et cœremonias,
etc., {de Rituali). En conséquence, les particuliers nWt rien
à changer, de leur chef, à c.tte discipline, sous prétexte que
Ion aurait trouvé undécretqui semblerait favoriser une pra-
tique contraire à l'ordre établi dans le Diocèse.

I

I

1
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ON NE SE MET PAS A GENOUX A l'inCARNATUS EST.

Ainsi, dans aucune Kglise de ce Diocèse, on ne doit se
mettre à genoux à VIncarnatus esty etc., en invoquant
l'autorité du décret du 21 Juillet, 1855, ou autre ; car notre
coutume Je ne pas le faire, qui est celle de Rome, comme
on vient de le dire, y est consacrée par cette exception.
Nisi^ adsit contrariu consuetudo, qui y a été faite pour tous
les lieux où le pur Romain s'est introduit.

•» »

USAGES PROPRES AU RIT ROMAIN
Suivis dans le Diocèce de Montréal

Le Recueil d"*Ordonnances Synodales et Episcopales du
diocèse de Québec^ a été publié, pour le diocèse de Montréal,
par la lettre circulaire du 25 Mars 1861, avec les change-
ments et additions qui suivent :

I. Exposition non solennelle du St. Sacrement.—On ne
suit pas l'usage de la Cathédrale de Québec, p. 1 1, mais l'Or-

donnance Episcopale du 23 Janvier, 1857, p. 29 et suiv. avec
les modifications suivantes. Cette exposition, qui peut se faire

sans la permission de l'Ordinaire, consiste à ouvrir la porte

du Tabernacle, et à laisser apercevoir le Ciboire couvert de
son voile ou pavillon, mais sans le tirer du Tabernacle.
Elle exige six cierges allumés. On chante le Tantum ergo
avec le verset Panem^ etc., et l'Oraison Deus quinobia, etc.,

à laquelle on peut en ajouter quelques autres; puis on refer-

me le Tabernacle. Benoit XIV, Institut. XXX ; Gardellini,
de Conny, etc.

II. Bénédiction du Ciboire —Elle ne peut se faire sans la

permission de l'Ordinaire ; et la Cong. des Rites ne paraît

pas agréer, qu'on laisse à celte occasion le Ciboire sur l'au-

tel et encore moins qu'on l'expose sur un Trône (In. una
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ae piencire !<• Ciboire dans e Taberaolp H» l„ j-
«n corporal étendu s„,. l'aulel, de il p^j d,l l^T"";

""
main, ,„„ ,es pH^ dn voile h'u™é,l,'7!^^ .t^e

•':"

le ciboire fl^'
'"' ™ ''""'"' "'""'' '^ bénédiction avole Ciboire, il vaux mieux omettre l'encensement ^l„ a •

nen, 11 Sept. 1837).
encensement (In Ariiiu-

..'!' ,^*'ff«'•''«»—Le Premier Concile .le Québec avantdec are valide l'absolution de., péché, réservérdo, née'p"inadvertance, par un rrêii*. qui n-aurai, pas é éaS à

pl^s'erc"'
"' "" '"" '^ ^'"'-•''

"• ^' " ". - - °-ve

A lir,",„^''"'iT*
"""""^'—f^os louables coutumes, p 26, s„nla Montrea

,
les usages de la Ste. Eglise Romaine, nue n. usdevons suivre aussi fidèlement que possible. Car c'ëlnos yeux, le seul moyen de nous ajos^r parfaitement d^ns.OUU.S ks parties de la Province, pour arrfver àS™ t"'V

.
Manuel des Cérémonies Ron,aines,p. 27.-Le CtréZlÙdes Evégues commenté nto^i tu

^'^eremomal
Y """"™'*'P-^''e' 33, nous recommande d'étudierquelques auii*s auteurs litur»ianp« l ^ ta.. . , „ .

de Mer ds rn„„., .,,
"."""'I"*'- ^- Cerémmial Romain«e Mgr. de Conny, «le plus haut, et celui du R. P. LeVava».seur nous conviennent mieux; et nons croyons à cette findevoir les recommander ici.

VI. CommuntoH d,s malade», p. 32 et 33.-La communionpeut se donner en viatique aux malades en danger pZb"de tnor,, surtout dans les communautés, aussi fouv'etqne«es personnes avarent l'habitude de le faire, étant en san

"

chœur, car il ne se trouve mentionné, comme tel dan,aucun décret Pontifical. '
^"'

Rituel Ronunn ne contient aucun rite particulier, pour lacommunion des Prêti^s e, Ecclésiastiques malades
'
Mais!conloimemen. au cérémonial, ils prennent le s.rplh e
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l'étole, s'ils sont Prêtres ou Diacres, mais non le manipule
s lis ne sont que sousdiaeres

; parce que cet ornement ne
doil servir qu'au sacrifice de la messe.
IX CérémonU^ de la Nef, p. 67 et suivant.~Le Cérémo-

mal des E,^êques, commenté, p. 31 et 32, veut que les Laï-
ques se conforment au chœur, pour se lever, s'agenouiller,
etc., en même temps.

X. Corpnravx, p. 71.-A Rome, les corporaux sont mar-
ques d'une croix en fil blanc, aux quatre côtés.

XI. Tabernacle, p. 71.-I1 doit être, à l'intérieur, tapissé
en soie blanche, et couvert, à l'extérieur, d'un pavillon de
soie de la couleur du jour, ou de drap d'or pour toutes le*
couleurs.

XII. Pales, p. 72.--Les pales romaines sont sans carton,m couverture d'étoffe: ce qui est plus commode, et plus
a.se surtout à entretenir, dans la propreté

; d'ailleurs on sait
qu autrefois la pale et le corporal ne formaient qu'une seule
pièce

;
les pales romaines ont donc plus de ressemblance

avec cet antique usage.

XIII. Chandeliers, p. 73—Le Cérémonial des Evêques
veut que l'on en mette, sur l'autel, six aux iêtes solei.nelles
et aux Dimanches; quatre, aux fêtes doubles mineurs
semi-doubles, octaves, fériés du carême, de l'Avent, aux
Quatre-temps et aux Vigiles ; et deux, aux fêtes simples et
fer.es de Tannée (Liv. I, chap. XII, n. II, cbap. XIII, n. U).
XIV. Exlrême-Onclion, p. 74.—Pour l'administration de

ce sacrement, le Rituel Romain n'exige qu'un cierge, ou
chandelle de cire. ^ '

XV. Cas réservés à VEvêque, p 94.-Dans le diocèse de
Montréal, l'Evêque et les G.-Vicaires peuvent seuls en ab-
soudre,

XVI. Prêtres de St. Svlpice, p. 95—Ils jouissent, dans le
di.cese de Montréal, des mêmes privilèges que les MM.
des missions étrangères dans celui de Québec.

XVII. Maria^i-e, p. 104—11 peut, P.lon le Rituel Romain,
se faire tous les jours. Les décrets ^ jont conformes. La



104 PREMIER SUPPLÉMENT

solennité est seule interdite, dans le temps prohibé. Pour
la communion

: Admoneantur, Inquit Rituale, . . . .conjnges
ut..., ad S. Eucharisliam, atque ad matrimonii sncramen-
tum suscipiendum pif accédant.

XVIII. Acte de mariage réhabilité, p. 110.—On en fait un
acte légal, dans le Registre ordinaire, si IVmpêchement ne
provenant point de crime secret, peut dev..,iir public, après
que le consentement a été donné, en présence du curé et de
deux témoins.

XIX. Confession, p. 126, 139, 130— L'on ne doit, en en-
tendant les confessions, ajouter au Rituel ni prières, ni
cérémonies. Dans le Rituel Romain, imprimé à Rome', en
1847, le mot detnde est imprimé en rouge, comme toutes
les autres rubriques.

XX. Sépulture des Prêtres, p. 144 —Les corps des Evo-
ques et des Prêtres, comme ceux de» Laïques, se plafcent in
média Ecclesiœ, comme il est marqué au Rituel et au Céré-
monial des Evêques.

XXI. Dédicace, p. 163.—Elle se célèbre, comme au pré-
sent supplément à VOrdonnance Episcnpale du 23 Janvier
1857, page 98.

*

XXII. Messe votive de la Propagation de la Foi, p. 166.
—Elle a été accordée au diocèse de Montréal, par l'Induit
du 31 Juillet, 1842.

Privilège d'Autels,^. 167.-Nous déclarons privilégiés
en vertu de l'Induit du 27 Février 1853, les autels consa-
crés, dans les différentes Eglises de ce diocèse, pourvu
qu'ils soient fixes.

Pouvoir d'ériger les Confréries, p. 168.—Ce pouvoir a
été accordé, pour le diocèse de Montréal, le 20 Sept. 1857.

Indulgences de la Propagation delà Foi, p. 170.—Elles
peuvent se gagner par ceux et celles qui vivent en commu-
nauté, en visitant leur Eglise, d'après le décret de S. S. Pie
IX, du 19 Octobre, 1847

Indulgences des têtes patronales, p. 170.—L'Induit ci-des
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sous, fait connaître les indulgences à gagner aux fêtes pa-
tronales. *

Indulgences de la Tempérance, de la Persévérance, de la
chanté, etc., p. 171.—Voir l'Induit ci-dessous.

Indulgence de la Toussaint, p. 173.—Voir l'Induit ci-des-
sous.

Adoration Perpétuelle, p. 175.-Elle fut érigée, dans le
diocèse de Montréal, en vertu d'un Induit Apostolique le
19 Mars, 1850. Le Mandement d'érection et Te Ré^m'entde cette pieuse Association, se trouvent dans un Opuscule
particulier, publié la môme année à Montréal.

SUPPLÉMENT AUX INDULTS APOSTOLIQUES,
PROPRES AU DIOCÈSE DE MONTRÉAL.

Indulgence de la Retraite Pastorale.—^' Episcopus (Ma-
nanopoljtanensis) et sacerdotes qui S. Exercitiis vacant perqumque dies, Indulgentiam plenariam lucrare possunt sisacram communionem suscipiant, ita ut ipsis nccesse non
luent missam celebrare" (Die 11 Julii 1841)

Indulgence de la Tempérance, de la Persévérance, des œuvres
de chanté, etc.-- Conceditur quater in anno Indulgeniia
plenaria confratribus consororibusque societatum Tempe-
rantiœ. Perse verantia^, et aliamm piis operibus dedicatarum,
qua3inParochiisautMissionibus erigentur, dummodo con-
trit., confessiac sacra communionc refecti aliquamEcclesiam
visitent, ibique orationcs faciant juxtamentem S. Pontificis
ac etiam Indulgentiam centum dierum singulis diebus in qui-tus régulas Supradictarum Confraternitatum ab Episcopo
approbatas fideliter observaverint

; et quotiescumque orave-
iint vel opus bonum exercerint ad sobrietatem obtinendam
vei proximum adjuvandum" (Die 11 Julii 1841)

'

Indulgence à la dédicace d à VAnniversaire de la consc-
8
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1

M

cration des Eglises ou des Autels.—Conceditm Indulgcmtia
Plenaria in diebus Dedicationis Ecclesiarum aut Altarium
ac per oclavas, et etiam in diebus anniversarils Consecm-
tionis Ecclesiarum, aut Altarium, ac per octavas, omnibus
Christifidelibus qui contriti, confessi, ac sacra communione
refecti, supradictas Ecclesias aut Altaria visitabunt, et ibi

orabunt juxta mentem Sanctitatis Suœ" (Die 11 Julii 1841).
Indulgence de la Toussaint et de son octave.—" Concedi-

tur Indulgentia Plenaria in ecciesiis diœcesis in festo om-
nium sanctorum, et per totam octavam, omnibus Christifi-
delibus qui contriti, confessi, ac sacra communione
refecti, dictas ecclesias visitabunt ibique orabunt juxta S. S.
mentem" (Die 11 Julii 1841).

Indulgence des Fêles Patronales.—'' Conceditur Indul-
gentia Plenaria in unaquaque Ecclesia Diœcesis lucranda
die quo celebratur festum S. Patroni, et per totam octavam,
aut per octo dies, quandooctava fieri nequit, ab iis qui, con-
fessi ac sacra communione refecti hanc Ecclesiam visita-
bunt, ibique orabunt juxta S.S. intentionem" (Die 1 Julii
1855).

Indulgences accordées aux Congrégations de VImmaculée
Conception, de Sainte Anne, de Notre-Dame Auxiliatrice,
et de Saint François Xavier.—'' Conceditur Indulgentia
Plenaria quater in anno lucranda, in diebus ab Episcopode-
signandis, pro Congregationibas Immaculatœ Conceptionis,
Sanctœ Annœ, Nostrœ Dominœ Auxiliatricis (vulgo Notre
Dame de Bonsecours) et Sancti Francisai Xaverii, sive pro
viris, sive pro mulieribus erectis, dummodo sodales utrius^
que sexus sive Capellam, sive crucem Missionis visitent, et
ibi preces ad Summi Pontificis intentionem fundant. Item
pro iisdem sodalibus conceditur Indulgentia centum dierum
pro quocumque bono opère quod patrabunt.

Item trecentorum dierum quotiescumque conventus suœ
sodalitatis respective adibunt.''

Privilège pour le mois des Saintes Ames du Purgatoire.—
" Conceditur facultas celebrandi Missam de Requiem,
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etiam privalam, in duplicibns cum privilegio Allaris, sin-u-
lis diebus mensis Novembris, in Ecclesiis et ad Altaria ubi
mnt, pcr totum hune mensem, exereitia pietatis et carita-

tis pro hdeJibus defunctis" (Die 1 Julii 1855).
Privilêsie d'Autels, etc., dans les Eglises deN.-D. de IHtU- " Conceditur Altare Privilegialum in Ecclesiis autCape l.s Compassioni B. Mari^ Virginis dedieatis, cum

faeulta e ibi missas celebrandi officiaque reeilandi qu^B ab
Apostohea Sede approbata sunt pro ordine servorum Maria),
ad hanc saluberrimam devotionem magis ae magis propa-
gandam" (Die 1 Julii 1855).

= i F'^

D&i^otion des Sept Stations.-^^ Conceditur Episcopo Ma-
rianopolitano facultas canonice erigendi in sua Diœcesi,
devotionem Septem Stationum, sive in Septem Ecclesiis
s.ve ad Septem Altaria uniu. ecciesiœ, cum Indulgentiis à
Siimmis lontificibus hujusmodi Ecclesiarum aut Altarium
visitalioni concessis" (Die 1 Julii 1855).

Indulgences accordées aux personnes qui se saluent en ho-
norant VImmaculée Conception de la B. V. Marie.—'' Con-
ceditur Indulgentia centum dierum pro iis qui se saluta-
buntdicendo: V. Ave 31aria, sine labeconcepta^honorificen-
tiaPopuli Nostri : R. Exultemus et lœtemur in hac die guam
jecit Dominus.

Gallice
: V. Salut à Marie conçue sans péché Vhonneur de

notre Peuple ; R. Réjouissons-nous beaucoup en ce jour que
te Seigneur a fait.-Et Indulgentiam plenariam, singulis
mcnsibus, pro iis qui sic se quolidie salutabunt» (Die 1
Juin 1855). Quœ omnes supradiotœ Indulgentiœ defunctis
apphcabiles, in perpetuum valiturœ.

Montréal, 25 Mars 1861.

^ IG. ÉV. DE MONTRÉAL,
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